RS REPLACEMENT PLUNGERS - PLUNGER 927

If you like to keep spare parts on hand for maintenance or replacement, add the
appropriate size Plunger to your kit. Plunger service life varies from 10,000 to
25,000 rounds, depending on your firing schedule. When you replace a worn-out
barrel or bolt or when the working end of your Plunger has been worn away by
half, then it's time for a new plunger. You can also select shorter or longer
plungers to fine tune the range of adjustments used for your specific firearm. This
provides a tremendous amount of flexibility thanks to the modular design of the
RIFLESPEED™ line of Gas Controls. For example; you've completed the setup
instructions found on riflespeed.com and determined that with Plunger 937
installed your carbine uses setting number 1-6 for suppressed fire with milspec
ammo and setting number 1-11 for unsuppressed fire with commercial 223
.ammo. You determined these settings on your local range during the early
summer when temperatures were in the mid 80s. Since more gas will be required
during extreme cold winter temperatures you can select a shorter plunger like
Plunger 917 to shift the position of your ideal settings to the lower portion of the
adjustment range. Since every plunger number represents a shift of 2 positions
on your control knob, instead of using settings humber 1-6 and 1-11 you'll now be
using settings number 1-2 and 1-7 for suppressed and unsuppressed fire,
respectively. So what's the purpose of doing this? Shifting the range of
adjustments to lower numbers allows you to have more room to increase gas
later when temperatures drop without having to dial past the Rotation Stop to use
Rotation Range Two. Since cold guns need more pressure to run and cold ammo
produces less pressure, it's important to be able to increase gas flow when
temperatures plummet. Selecting the specific plunger that puts your preferred
settings in the lower third of the adjustment range gives you the most potential
adjustment range. The opposite holds true if you've determined your firearm's
settings during cold conditions. You may want to select a longer plunger to insure
that you can reduce gas when summer heat arrives. Again, this process is not a
necessary step as the plunger provided with your Gas Control has been selected
for general-purpose use in most configurations, but the ability to easily fine tune
the system is one of many benefits of the modular design of RIFLESPEED™ Gas
Controls. Plunger 937 comes installed in every RIFLESPEED™ Gas Control.
This is the general-purpose size that covers a broad range of firearms. Plunger
937 measures 0.937" long and is suitable for most configurations. Plunger 917
measures 0.917"" and provides less restriction for configurations where more gas
is needed to ensure reliable function. Plunger 917 also allows the use of the
lower-numbered settings on your Gas Control, giving you maximum adjustment
range in cold conditions where more gas is needed. Plungers 917 and 937 are
included in the retail package with each RIFLESPEED™ Gas Control. These
sizes provide coverage of the full range of potential settings needed for nearly
every configuration we've identified during development of the RIFLESPEED™
Gas Control and allow the shooter to select the best Plunger for a specific
firearm. Additional sizes are available for those who choose to precisely tune
their Gas Control's settings. Keep your RIFLESPEED™Gas Control functioning
like new with genuine RIFLESPEED™ replacement parts. Made in the USA.



Attributes

Name: PLUNGER 927
Manufacturer: RIFLESPEED
Product no.: 100050267
Mfr. No.: US0110

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927
English: RS Replacement Plungers Safety Instructions

Francais: Guide de Sécurité pour le Plunger RS RIFLESPEED 927

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Plunger RS RIFLESPEED 927

Polski: Instrukcja bezpieczenhstwa dla RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927
Suomi: RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927 Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927



Sicherheitshinweise fiir RS REPLACEMENT
PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf des RS Replacement Plungers RIFLESPEED Plunger 927. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu optimieren. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halte das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle sofort den zustadndigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur die empfohlenen PlungerGrof3en fiur deine spezifische Feuerwaffe.

® Achte darauf, dass der Plunger richtig installiert ist, um ein sicheres und effektives Funktionieren zu
gewabhrleisten.

® Bei extremen Temperaturen, sowohl heil3 als auch kalt, kann es erforderlich sein, die PlungerGroR3e
anzupassen, um optimale Leistung zu erzielen.

® Bei Anzeichen von Beschadigung oder iberméaRiger Abnutzung des Plungers, ersetze ihn sofort.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Plungers:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
* Entferne den alten Plunger gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Setze den neuen RIFLESPEED Plunger 927 ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass der Plunger korrekt eingesetzt ist.

2. Verwendung des Plungers:

® Stelle die Einstellungen deines Gas Controls gemal den Anweisungen in der Produktbeschreibung ein.

® Teste deine Einstellungen unter kontrollierten Bedingungen, um sicherzustellen, dass sie den
Anforderungen deiner Feuerwaffe entsprechen.

® Beachte, dass unterschiedliche Wetterbedingungen die Leistung der Feuerwaffe beeinflussen kénnen.
Passe die Einstellungen entsprechend an.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den alten Plunger und andere nicht mehr benétigte Teile geman den 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von gefahrlichem Abfall.
® Achte darauf, dass alle Teile, die potenziell geféhrlich sein kdnnten, sicher verpackt und entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des RS Replacement Plungers RIFLESPEED Plunger 927,
wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halte dich stets
an die oben genannten Richtlinien und geniel3e die Nutzung deines RIFLESPEED Plungers.



RS Replacement Plungers Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing RS Replacement Plungers. This guide provides important safety instructions and guidelines
to ensure the safe use and maintenance of your plunger. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the RS Replacement Plunger.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.

Store all replacement plungers in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep replacement plungers out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your plunger for wear and damage before use.

If you notice any signs of wear or damage, do not use the plunger and replace it immediately.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only the specified plunger size for your firearm to ensure proper function.

® Avoid using a plunger that shows significant wear, such as a worn working end or visible damage.
Be cautious when adjusting settings on your Gas Control; always make adjustments with the firearm pointed
in a safe direction.

® When changing plungers, ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.

® Do not exceed the recommended settings for your specific firearm as outlined in the manufacturer's
guidelines.

® |[f using the plunger in extreme temperature conditions, monitor the performance of your firearm closely.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Plunger:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing plunger by following the manufacturer's instructions.

Select the appropriate size plunger (e.g., Plunger 917 or Plunger 937) based on your specific needs.
Install the new plunger securely in place, following the manufacturer's guidelines.

2. Usage:

® After installation, refer to your setup instructions from riflespeed.com to determine the correct settings
for your firearm.

® Adjust the Gas Control settings according to your shooting conditions (e.g., suppressed or
unsuppressed fire).

® Monitor the performance of your firearm during use, especially in varying temperature conditions.

3. Adjustment Tips:
* [f you find that your settings need to be adjusted, consider selecting a shorter plunger for colder

conditions or a longer plunger for warmer conditions.
® Remember that each plunger number represents a shift of 2 positions on your control knob.

Disposal Instructions

® Dispose of old or damaged plungers in accordance with local regulations.
® Do not dispose of plungers in household waste if they are classified as hazardous materials.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact your local
authorized dealer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are our
top priorities.



Guide de Seécurité pour le Plunger RS RIFLESPEED
927

Introduction

Merci d'avoir choisi le Plunger RS RIFLESPEED 927. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité. Veuillez suivre ces instructions afin d'assurer votre
sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce plunger.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le Plunger RS RIFLESPEED 927 est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles.
Vérifiez régulierement I'état du plunger pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le plunger ou son fonctionnement d'origine.

Gardez le plunger hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne laissez jamais une arme a feu chargée sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant chaque utilisation, inspectez le plunger pour vous assurer qu'il n'est pas endommagé.
Utilisez des munitions appropriées pour votre arme a feu et votre configuration de plunger.
Ne tirez pas dans des conditions extrémes, comme des températures tres froides, sans avoir ajusté le plunger
en conséquence.
® Suivez les recommandations de réglage fournies pour optimiser le fonctionnement de votre arme a feu.
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Plunger :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer le plunger.

Retirez le plunger usé, si applicable.

Insérez le Plunger RS RIFLESPEED 927 dans le Gas Control de votre arme a feu.
Assurezvous qu'il est correctement en place et sécurisé.

2. Réglages:

® Déterminez les réglages appropriés en fonction de votre style de tir et des conditions
environnementales.

® Utilisez le réglage numéro 16 pour le tir silencieux avec des munitions milspec et le réglage numéro
111 pour le tir non silencieux avec des munitions commerciales 223.

® Sinécessaire, ajustez le plunger pour des températures plus froides en choisissant un modéle plus
court comme le Plunger 917.

3. Utilisation :

® Chargez votre arme uniquement aprés avoir effectué les réglages nécessaires.
® Tirez en toute sécurité et conformément aux lois locales sur l'utilisation des armes a feu.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le plunger usé avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.
® Sij possible, retournez le plunger usé au fabricant ou a un point de collecte approprié pour un recyclage s(r.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Plunger RS RIFLESPEED 927, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de suivre toutes les
recommandations de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience de tir agréable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Plunger RS
RIFLESPEED 927

Introduzione

Grazie per aver scelto il Plunger RS RIFLESPEED 927. Questo prodotto € progettato per migliorare le prestazioni
della tua arma da fuoco e garantire un funzionamento sicuro. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Plunger RS RIFLESPEED 927 solo con armi da fuoco compatibili.
Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi installazione o manutenzione.
Non utilizzare il plunger se presenta segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e inaccessibile a bambini o persone non autorizzate.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il Plunger solo in condizioni ambientali appropriate. Temperature estreme possono influire sulle
prestazioni.

Non modificare il design o le caratteristiche del Plunger.

Durante l'installazione, utilizza strumenti adeguati e segui le istruzioni fornite.

Non tentare di smontare o riparare il Plunger se non sei un tecnico qualificato.

Se noti anomalie nel funzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e pulita.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Plunger:
® Rimuovi il Plunger esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

® |nserisci il Plunger RS RIFLESPEED 927 nell'alloggiamento designato.
® Assicurati che il Plunger sia fissato correttamente e non ci siano spazi vuoti.

3. Regolazione:

® Consulta il manuale dell'arma da fuoco per determinare le impostazioni di gas appropriate.
® Regola il Plunger in base alle condizioni di tiro e alle munizioni utilizzate.

4. Test:

® Prima di utilizzare I'arma da fuoco, esegui un test per assicurarti che il Plunger funzioni correttamente.
® Controlla la stabilita e la reattivita dell'arma.

5. Manutenzione:

® Controlla regolarmente il Plunger per segni di usura o danni.
® Sostituisci il Plunger secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le leggi locali riguardanti lo smaltimento di componenti delle armi da fuoco.
® Non gettare il Plunger o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per garantire una corretta eliminazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, consulta il sito web del produttore o rivolgiti a un rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al tuo Plunger RS

RIFLESPEED 927.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo Plunger in modo efficace e sicuro. La tua sicurezza e
quella degli altri & la priorita principale.



Instrukcja bezpieczenstwa dla RS REPLACEMENT
PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, a takze dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami i
przestrzeganie ich, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenhstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, zaprzestan uzytkowania
i skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sig, ze plunger jest odpowiedniego rozmiaru dla Twojej broni palnej.
® Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych ustawien i regulaciji.
® W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych (np. bardzo niskie temperatury) rozwaz uzycie krétszego

plungera, aby dostosowac ustawienia gazu.

® Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych plungeréw, aby unikng¢ awarii.
® Podczas wymiany plungera postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i

bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci przed rozpoczeciem instalaciji.
® Sprawdz, czy Twoj RIFLESPEED™ Gas Control jest w dobrym stanie.

2. Instalacja:

® Zdejmij stary plunger, jesli jest zainstalowany.
* W16z nowy plunger, upewniajac sie, ze jest odpowiednio umiejscowiony.
® Doktadnie dokre¢ wszelkie elementy, aby zapobiec luzom.

3. Ustawienia:

® Po zainstalowaniu plungera, dostosuj ustawienia zgodnie z zaleceniami producenta.
® Testuj bron w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata prawidiowo.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i zasadami bezpieczenstwa.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie plungera i dokonuj niezbednych regulaciji.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj zuzyte plungery zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj do ogolnych pojemnikéw na odpady; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac¢ informacje

na temat wkasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



Prosimy o skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem w celu uzyskania dodatkowych informacji
lub wsparcia w zakresie bezpieczenstwa produktu.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj swojego RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED
PLUNGER 927 odpowiedzialnie i zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenhstwa.



RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED
PLUNGER 927 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.
Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikean kokoista Plungeria varusteesi.

Muista, ettéa Plungerin kayttdika vaihtelee 10 000 25 000 laukauksen valilla.
Vaihda Plunger heti, kun sen tydosa on kulunut puoleen.

Valitse lyhyempi tai pidempi Plunger saattjen hienosaatamiseksi aseessasi.
Varmista, ettd olet maarittanyt aseesi asetukset oikeissa olosuhteissa.
Muista, etté kylmat aseet tarvitsevat enemmaéan kaasua toimiakseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd aseesi on turvallinen ja tyhjennetty ennen asennusta.
® Seuraa asennusohjeita, jotka l8ytyvat riflespeed.comsivustolta.
® Asenna Plunger huolellisesti varmistaen, etté se on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

® Valitse sopiva asetustaso ampumisen mukaan.

® Tarkista asetukset paikallisella ampumaradalla ennen ampumista.
® Muuta asetuksia tarvittaessa ympariston lampétilan mukaan.

® Varmista, ettd kaasun virtaus on riittava kylmissa olosuhteissa.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt Plungerit ja muut osat paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd havitat tuotteen ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja
paivitykset. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautustiedotteet ja
turvallisuustiedot.

Tarkeita huomioita

® [Imoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
® Pida silmalla tuotepalautuksia ja turvallisuuspaivityksia.

Kiitos, etté valitsit RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927 tuotteen. Toivomme, etta saat
siitd parhaan mahdollisen hyddyn.






Sakerhetsinstruktioner for RS REPLACEMENT
PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927

Introduktion

Tack for att du har valt RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927. Denna produkt ar utformad
for att forbattra prestandan hos ditt vapen genom att mojliggéra enkel justering av gasflédet. L&s noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner for att skerstalla en saker och effektiv anvdndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella defekter eller skador omedelbart till tillverkaren.

Var medveten om de potentiella riskerna med att hantera och anvanda vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast RIFLESPEED ™plungers som &r avsedda for ditt specifika vapen.

Kontrollera att plungerens langd och typ ar korrekt installerade for att undvika mekaniska problem.
Undvik att anvanda plunger i extrema temperaturer utan att ha gjort nédvandiga justeringar.

Se till att gasflodet ar korrekt justerat innan du avfyrar ditt vapen.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera plunger:

Ta bort den befintliga plunger enligt tillverkarens instruktioner.

Valj den lampliga RIFLESPEED ™plunger baserat pa dina behov och installationens krav.
Installera den nya plungern genom att félja installationsinstruktionerna noggrant.
Kontrollera att plunger sitter ordentligt p& plats innan anvandning.

2. Justera gasflodet:
® Anvand kontrollknappen for att justera gasflodet enligt dina instéllningar.

® Testa installningarna pa en saker plats, som en skjutbana, for att sékerstalla korrekt funktion.
® Gor nédvandiga justeringar baserat p& temperatur och ammunitionstyp.

3. Underhall:
® |nspektera plunger regelbundet for slitage och skador.

® Byt ut plunger nar den visar tecken pa slitage, sdsom minskad prestanda eller skador.
® Rengor plunger och dess omgivning for att sakerstalla langvarig funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna plungers pa ett miljovanligt sétt.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du slanger vapenrelaterade produkter.
e Atervinn material nar det &r méjligt enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support angdende RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927, vanligen
kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av RS
REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 927. Tack for att du bidrar till en séker skjutmiljo.






